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>B NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/2026,
annettu 21 péivind marraskuuta 2019,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 muuttamisesta sidhkdisen rajapinnan kautta

mahdollistettavien tavaroiden luovutusten tai palvelujen suoritusten osalta sekd muille kuin

verovelvollisille palveluja suorittavia taikka tavaroiden etimyyntid harjoittavia tai tiettyja
kotimaan sisdisili luovutuksia suorittavia verovelvollisia koskevien erityisjirjestelmien osalta

(EUVL L 313, 4.12.2019, s. 14)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamadra

> M1 Neuvoston tdytdntoonpanoasetus (EU) 2020/1112, annettu 20 pdivand L 244 9 29.7.2020
heindkuuta 2020


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2026/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1112/oj/fin

02019R2026 — FI — 18.08.2020 — 001.001 — 2

NEUVOSTON TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2019/2026,
annettu 21 paivinid marraskuuta 2019,

taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 282/2011 muuttamisesta
sihkoisen rajapinnan kautta mahdollistettavien tavaroiden
luovutusten tai palvelujen suoritusten osalta sekd muille kuin
verovelvollisille palveluja suorittavia taikka tavaroiden etimyyntii
harjoittavia tai tiettyjd kotimaan sisiisii luovutuksia suorittavia
verovelvollisia koskevien erityisjirjestelmien osalta

1 artikla

Muutetaan tidytdntdonpanoasetus (EU) N:o 282/2011 seuraavasti:

1) Muutetaan IV luku seuraavasti:

a) korvataan IV luvun otsikko seuraavasti:

”VEROLLISET LIIKETOIMET

(DIREKTIIVIN 2006/112/EY IV OSASTO)

1 JAKSO
Tavaroiden luovutukset
(Direktiivin 2006/112/EY 14-19 Artikla)”;

b) lisdtdédn artiklat seuraavasti:

"5 a artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 14 artiklan 4 kohtaa tava-
roiden katsotaan erityisesti seuraavissa tapauksissa olevan luovut-
tajan ldhettdmié tai kuljettamia tai tdmén puolesta ldhetettyjad ja
kuljetettuja my0s silloin, kun luovuttaja osallistuu vélillisesti ta-
varoiden ldhettdmiseen tai kuljettamiseen:

a) luovuttaja teettdd tavaran lahettdmisen tai kuljettamisen alihan-
kintana kolmannella osapuolella, joka toimittaa tavarat
hankkijalle;

b) tavaroiden ldhettdmisen tai kuljetuksen suorittajana on kolmas
osapuoli, mutta luovuttaja vastaa joko kokonaan tai osittain
tavaroiden toimittamisesta hankkijalle;

¢) luovuttaja laskuttaa ja perii kuljetuspalkkiot hankkijalta ja siir-
tad ne edelleen kolmannelle osapuolelle, joka jérjestda tavaroi-
den ldhetyksen tai kuljetuksen;

d) luovuttaja mainostaa milld tahansa tavoin kolmannen osapuo-
len toimituspalvelua hankkijalle, saattaa hankkijan ja kolman-
nen osapuolen yhteen tai muutoin antaa kolmannelle osapuo-
lelle tiedot, jotka ovat tarpeen tavaroiden toimittamiseksi
hankkijalle.
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Tavaroita ei kuitenkaan pidetd luovuttajan ldhettdmind tai kuljet-
tamina tai sen puolesta ldhetettyind tai kuljetettuina, jos hankkija
kuljettaa tavarat itse taikka jérjestdd tavaroiden toimittamisen kol-
mannen henkilon kanssa eikd luovuttaja osallistu suoraan tai vi-
lillisesti kyseisten tavaroiden ldhetykseen tai kuljetukseen eikd
auta sen jarjestdmisessa.

5 b artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklaa ilmaisulla
’mahdollistaa’ tarkoitetaan séhkodisen rajapinnan kayttod siihen,
ettd hankkija ja luovuttaja, joka tarjoaa tavaroita myyntiin sahkoi-
sen rajapinnan kautta, pddsevdt yhteyteen toistensa kanssa, ja
tdmé johtaa siihen, ettd tavaroita luovutetaan kyseisen rajapinnan
kautta.

Verovelvollinen ei kuitenkaan mahdollista tavaroiden luovutta-
mista, jos kaikki seuraavat ehdot tiyttyvit:

a) verovelvollinen ei suoraan eikd vélillisesti aseta mitdédn tava-
roiden luovutukseen sovellettavia ehtoja ja edellytyksid;

b) verovelvollinen ei suoraan eikd vilillisesti osallistu toimiin,
joilla hyviksytdédn maksun periminen hankkijalta;

¢) verovelvollinen ei suoraan eikd valillisesti osallistu tavaroiden
tilaamiseen tai toimittamiseen.

Direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklaa ei sovelleta verovelvolli-
seen, joka tarjoaa ainoastaan jotakin seuraavista:

a) tavaroiden luovutukseen liittyvien maksujen kisittely;
b) tavaroiden luettelointi tai mainostaminen;

¢) hankkijoiden ohjaaminen tai siirtiminen muihin séhkgisiin ra-
japintoihin, joissa tavaroita tarjotaan myyntiin, puuttumatta
luovutukseen sen enempia.

5 ¢ artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklaa verovelvol-
linen, jonka katsotaan vastaanottaneen ja luovuttaneen itse tava-
rat, ei ole velvollinen maksamaan arvonlisdveroa, joka ylittdd sen
arvonlisdveron, jonka verovelvollinen on ilmoittanut ja maksanut
ndistd luovutuksista, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) verovelvollinen on riippuvainen sdhkdisen rajapinnan kautta
tavaroita myyvien luovuttajien tai muiden kolmansien osapu-
olten toimittamista tiedoista voidakseen asianmukaisesti il-
moittaa ja maksaa kyseisistd luovutuksista kannettavan arvon-
lisdveron,;

b) edelld a alakohdassa tarkoitetut tiedot ovat virheelliset;

c¢) verovelvollinen voi osoittaa, ettei hin tiennyt eikd voinut koh-
tuudella tietdd, ettd tiedot olivat virheellisia.
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5 d artikla

Ellei verovelvollisella, jonka katsotaan vastaanottaneen ja luovut-
taneen tavarat direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan mukaisesti,
ole péinvastaista tietoa, hdnen on katsottava, ettd

a) henkild, joka myy tavaroita sihkdisen rajapinnan kautta, on
verovelvollinen;

b) kyseiset tavarat ostava henkild on ei-verovelvollinen.”;
c¢) lisdtddn ennen 6 artiklaa otsikko seuraavasti:
72 JAKSO

Palvelujen suoritukset

(Direktiivin 2006/112/EY 24-29 Artikla)”.

2) Kumotaan 14 artikla.

3) Lisdtddn luku seuraavasti:

4

~

”V a LUKU

VEROTETTAVA TAPAHTUMA JA VEROSAATAVAN SYNTYMI-
NEN

(DIREKTIIVIN 2006/112/EY VI OSASTO)

41 a artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 66 a artiklaa maksun hyvék-
symisajankohtana pidetdén ajankohtaa, jona tavaroita sdhkdisen raja-
pinnan kautta myyvé luovuttaja vastaanottaa tai sen puolesta vastaan-
otetaan hankkijalta maksun vahvistus, viesti maksun hyviksymisestd
tai maksusitoumus, riippumatta siitd, milloin maksu tosiasiallisesti
suoritetaan, ja tdlloin huomioidaan niistd aikaisin ajankohta.”

Lisatdsdn X lukuun jakso seuraavasti:
”1 B JAKSO
Kirjanpito

(Direktiivin 2006/112/EY 241-249 Artikla)

54 b artikla

1. Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 242 a artiklaa ilmaisulla
’mahdollistaa’ tarkoitetaan sdhkdisen rajapinnan kaytt6d siihen, ettd
hankkija ja suorittaja, joka tarjoaa palveluja tai luovuttaja, joka tar-
joaa tavaroita myyntiin sdhkdisen rajapinnan kautta, pdédsevét yhtey-
teen toistensa kanssa, ja timé johtaa siihen, ettd tavaroita luovutetaan
tai palveluja suoritetaan kyseisen rajapinnan kautta.

Ilmaisu ’mahdollistaa’ ei kuitenkaan kata tavaroiden luovutusta tai
palvelujen suoritusta, jos kaikki seuraavat ehdot tiyttyvit:
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a) verovelvollinen ei suoraan eiki vilillisesti aseta mitdén tavaroiden
luovutukseen tai palvelujen suoritukseen sovellettavia ehtoja ja
edellytyksi;

b) verovelvollinen ei suoraan eikd vilillisesti osallistu toimiin, joilla
hyvéksytddn maksun periminen hankkijalta;

¢) verovelvollinen ei suoraan eikd vilillisesti osallistu tavaroiden
tilaamiseen tai toimittamiseen eikéd palvelujen suorittamiseen.

2. Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 242 a artiklaa ilmaisu
’mahdollistaa’ ei koske tapauksia, joissa verovelvollinen tarjoaa ai-
noastaan jotakin seuraavista:

a) tavaroiden luovutukseen tai palvelujen suoritukseen liittyvien
maksujen késittely;

b) tavaroiden tai palvelujen luettelointi tai mainostaminen;

c) hankkijoiden ohjaaminen tai siirtiminen muihin s&hkdisiin raja-
pintoihin, joissa tavaroita tai palveluja tarjotaan, puuttumatta luo-
vutukseen tai suoritukseen sen enempéi.

54 ¢ artikla

1. Direktiivin 2006/112/EY 242 a artiklassa tarkoitetun verovel-
vollisen on sdilytettdvd sellaisista luovutuksista tai suorituksista, joi-
den osalta hidnen katsotaan itse vastaanottaneen ja luovuttaneen ta-
varat direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan mukaisesti tai joiden
osalta hin osallistuu sellaisten sdhkdisten palvelujen suoritukseen,
joissa hdnen katsotaan toimivan omissa nimissddn tdmén asetuksen
9 a artiklan mukaisesti, seuraavat tiedot:

a) tdmin asetuksen 63 c artiklassa tarkoitetut tiedot, jos verovelvol-
linen on valinnut jonkin direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6
luvussa sdddetyn erityisjarjestelmén soveltamisen;

b) direktiivin 2006/112/EY 242 artiklassa tarkoitetut tiedot, jos ve-
rovelvollinen ei ole valinnut minkadn direktiivin 2006/112/EY
XII osaston 6 luvussa sdddetyn erityisjarjestelmén soveltamista.

2. Direktiivin 2006/112/EY 242 a artiklassa tarkoitetun verovel-
vollisen on sdilytettdvé seuraavat tiedot muista luovutuksista tai suo-
rituksista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista:

a) sen luovuttajan tai suorittajan nimi ja posti- tai sdhkdpostiosoite
tai verkkosivu, jonka luovutukset tai suoritukset mahdollistetaan
sdhkoisen rajapinnan kautta, seké jos saatavilla,

i) luovuttajan tai suorittajan arvonlisdverotunniste tai kansalli-
nen veronumero;

ii) luovuttajan tai suorittajan pankki- tai virtuaalitilin numero;
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5)

b) tavaroiden kuvaus ja arvo, paikka, jossa tavaroiden ldhetys tai
kuljetus péittyy, sekd luovutuksen ajankohta ja tilausnumero tai
liikketoimen yksiléivd numero, jos téllaiset numerot ovat
saatavilla;

¢) palvelujen kuvaus ja arvo, tiedot suorituspaikan ja -ajan méaa-
rittdmiseksi sekd tilausnumero tai liiketoimen yksildivd numero,
jos téllaiset numerot ovat saatavilla.”

Korvataan XI luvun 2 jakso seuraavasti:

72 JAKSO

Muille kuin verovelvollisille palveluja suorittavien, tavaroiden etimyyntii
harjoittavien tai tiettyji kotimaan sisdisii luovutuksia suorittavien verovel-
vollisten erityisjdrjestelmdit

(Direktiivin 2006/112/EY 358-369 x artikla)

1 alajakso

Midritelmat

57 a artikla

Téssd jaksossa tarkoitetaan

1) ’muulla kuin unionin jérjestelmalld’ direktiivin 2006/112/EY XII
osaston 6 luvun 2 jaksossa sdddettyd yhteisdon sijoittautumatto-
mien verovelvollisten suorittamia palveluja koskevaa erityisjarjes-
telmaa;

2) ’unionin jdrjestelmélld’ direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6
luvun 3 jaksossa sdéddettyd yhteison sisdistd tavaroiden etimyyn-
tid, sdhkodisten rajapintojen mahdollistamia jdsenvaltion alueella
suoritettuja tavaroiden luovutuksia ja yhteisoon mutta ei kulutus-
jésenvaltioon sijoittautuneiden verovelvollisten suorittamia palve-
luja koskevaa erityisjérjestelmas;

3) ’tuontijérjestelmalld’ direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6 luvun
4 jaksossa sdddettyd kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etdmyyntid koskevaa erityisjarjestelmas;

4) ’erityisjérjestelmélld’ tapauksen mukaan ‘muuta kuin unionin jir-
jestelm&d’, ’unionin jérjestelmdd’ tai ’tuontijdrjestelmad’;

5) ’verovelvollisella’ direktiivin 2006/112/EY 359 artiklassa tarkoi-
tettua verovelvollista, joka saa kdyttdd muuta kuin unionin jarjes-
telmdd, mainitun direktiivin 369 b artiklassa tarkoitettua verovel-
vollista, joka saa kayttdd unionin jirjestelméd tai mainitun direk-
tiivin 369 m artiklassa tarkoitettua verovelvollista, joka saa kéyt-
tdd tuontijarjestelmas;

6

~

*vilittdjalla’ direktiivin 2006/112/EY 369 1 artiklan toisen kohdan
2 alakohdassa maéiriteltyd henkilGa.
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2 alajakso

Unionin jirjestelméidn soveltaminen

57 b artikla

(kumottu)

3 alajakso

Unionin jidrjestelmin soveltamisala

57 ¢ artikla

Unionin jérjestelmdi ei sovelleta palveluihin, jotka suoritetaan jésen-
valtiossa, jossa verovelvollisella on liiketoimintansa kotipaikka tai
kiinted toimipaikka. Nididen palvelujen suoritukset on ilmoitettava
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisille veroviranomaisille arvonlisdve-
roilmoituksessa siten kuin direktiivin 2006/112/EY 250 artiklassa
sdddetddn.

4 alajakso

Tunnistaminen

57 d artikla

1. Kun verovelvollinen ilmoittaa tunnistamisjésenvaltiolle aiko-
vansa kdyttdd muuta kuin unionin jirjestelméd tai unionin jérjestel-
mad, kyseistd erityisjirjestelméd sovelletaan seuraavan kalenterivuo-
sineljanneksen ensimmiisestd péivasta.

Jos muun kuin unionin jirjestelmén tai unionin jarjestelmén piiriin
kuuluvia tavaroita luovutetaan tai palveluja suoritetaan ensimmaista
kertaa ennen tétd ajankohtaa, erityisjarjestelméé sovelletaan kuitenkin
ensimmdisen luovutuksen tai suorituksen pdivamadristd edellyttden,
ettd verovelvollinen ilmoittaa jarjestelmédn piiriin kuuluvan toimin-
tansa aloittamisesta tunnistamisjdsenvaltiolle viimeistddn tdtd ensim-
maistd luovutusta tai suoritusta seuraavan kuukauden kymmenenteni
paivéna.

2. Jos verovelvollinen tai timén puolesta toimiva vélittdjd ilmoit-
taa tunnistamisjdsenvaltiolle aikovansa kayttdd tuontijarjestelmas, ky-
seistd erityisjdrjestelmdd sovelletaan siitd pdivéstd, jona verovelvolli-
selle tai vilittdjélle on annettu tuontijirjestelméd varten direktiivin
2006/112/EY 369 q artiklan 1 ja 3 kohdassa sédddetty yksilollinen
arvonlisdverotunniste.

57 e artikla

Tunnistamisjdsenvaltion on yksilditdvd unionin jarjestelmid kayttava
verovelvollinen direktiivin 2006/112/EY 214 ja 215 artiklassa tarkoi-
tetun télle annetun arvonlisdverotunnisteen avulla.

Valittdjalle direktiivin 2006/112/EY 369 q artiklan 2 kohdan nojalla
annettavan yksilollisen tunnistenumeron on oltava sellainen, ettd vi-
littdja voi toimia valittdjdnd tuontijarjestelmad kéyttidvien verovelvol-
listen puolesta. Vilittdjd ei voi kuitenkaan kéyttdd titd numeroa ve-
rollisiin liiketoimiin liittyvdn arvonlisdveron ilmoittamiseen.
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57 f artikla

1. Jos unionin jarjestelmdd kayttava verovelvollinen ei endd tdytd
direktiivin 2006/112/EY 369 a artiklan 2 alakohdassa olevassa méé-
ritelméssd sdddettyjd edellytyksid, jdsenvaltio, jossa verovelvollinen
on tunnistettu, lakkaa olemasta tunnistamisjdsenvaltio.

Jos kyseinen verovelvollinen tdyttdd yha kyseisen erityisjérjestelmén
kayton edellytykset, hdnen on kyseisen jérjestelmén kdyton jatkami-
seksi kuitenkin ilmoitettava uudeksi tunnistamisjdsenvaltioksi jdsen-
valtio, jossa hénelld on liiketoimintansa kotipaikka tai, jos hédnen
liikketoimintansa kotipaikka ei ole yhteisdssd, jdsenvaltio, jossa hé-
nelld on kiinted toimipaikka. Jos unionin jirjestelméd tavaroiden
luovutukseen kdyttdva verovelvollinen ei ole sijoittautunut yhteisdon,
hénen on ilmoitettava uudeksi tunnistamisjisenvaltioksi se jdsenval-
tio, josta hdn ldhettdd tai kuljettaa tavaroita.

Jos tunnistamisjdsenvaltio vaihtuu toisen alakohdan mukaisesti, muu-
tosta sovelletaan siitd pdivéstd, jona verovelvollisella ei endd ole
liikketoiminnan kotipaikkaa tai kiintedd toimipaikkaa siind jdsenvalti-
ossa, joka oli aiemmin ilmoitettu tunnistamisjésenvaltioksi, tai siitd
pdivéstd, jona verovelvollinen lakkaa ldhettimastd tai kuljettamasta
tavaroita kyseisestd jdsenvaltiosta.

2. Jos tuontijirjestelméd kayttdvd verovelvollinen tai hénen puo-
lestaan toimiva valittdjd ei endd tdytd direktiivin 2006/112/EY 369 1
artiklan toisen kohdan 3 alakohdan b—e alakohdassa vahvistettuja
edellytyksid, se jdsenvaltio, jossa verovelvollinen tai hdnen vilitté-
jénsd on tunnistettu, lakkaa olemasta tunnistamisjisenvaltio.

Jos kyseinen verovelvollinen tai hénen vilittdjinsd tdyttdd yhd ky-
seisen erityisjarjestelmén kdyton edellytykset, hdnen on jirjestelmén
kéyton jatkamiseksi kuitenkin ilmoitettava uudeksi tunnistamisjdsen-
valtioksi jésenvaltio, jossa hénelld on liiketoimintansa kotipaikka tai,
jos hénen liiketoimintansa kotipaikka ei ole yhteisdssd, jasenvaltio,
jossa hénelld on kiinted toimipaikka.

Jos tunnistamisjésenvaltio vaihtuu toisen alakohdan mukaisesti, muu-
tosta sovelletaan siitd pdivéstd, jona verovelvollisella tai hinen vilit-
tdjallasn ei endd ole litketoiminnan kotipaikkaa tai kiintedd toimi-
paikkaa siind jasenvaltiossa, joka oli aiemmin ilmoitettu tunnistamis-
jésenvaltioksi.

57 g artikla

1.  Muuta kuin unionin jéarjestelmdi tai unionin jarjestelmaéd kayt-
tdvéd verovelvollinen voi lopettaa ndiden erityisjdrjestelmien kéyton
siitd huolimatta, ettd hin jatkaa sellaisten tavaroiden luovuttamista tai
sellaisten palvelujen suorittamista, jotka voivat kuulua nédiden erityis-
jérjestelmien piiriin. Verovelvollisen on ilmoitettava asiasta tunnista-
misjdsenvaltiolle vdhintddn 15 pdivdd ennen sitd kalenterivuosinel-
jénnestd edeltdvan kalenterivuosineljanneksen pédttymistd, jonka ai-
kana verovelvollinen aikoo lopettaa jérjestelmén kdyton. Lopettami-
nen tulee voimaan seuraavan kalenterivuosineljanneksen ensimmaéi-
sestd paivasta.
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Lopettamisen voimaantulopdivdn jidlkeen luovutettuja tavaroita tai
suoritettuja palveluja koskevat arvonlisdverovelvoitteet on suoritet-
tava suoraan asianomaisen kulutusjdsenvaltion veroviranomaisille.

2. Tuontijdrjestelmdd kayttdva verovelvollinen voi lopettaa jérjes-
telmédn kéyton siitd huolimatta, ettd hin jatkaa kolmansilta alueilta tai
kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntid. Verovelvollisen
tai hdnen puolestaan toimivan vélittdjdn on ilmoitettava asiasta tun-
nistamisjdsenvaltiolle vdhintdan 15 pdivdd ennen sitd kuukautta edel-
tdvin kuukauden pédttymistd, jonka aikana verovelvollinen aikoo
lopettaa jérjestelmin kéyton. Lopettaminen tulee voimaan seuraavan
kuukauden ensimmdéisend péivénd, eikd verovelvollinen saa endé
kayttdd jarjestelméd luovutuksiin tuosta pdivéstd alkaen.

5 alajakso

Raportointivelvoitteet

57 h artikla

1. Verovelvollisen tai hidnen puolestaan toimivan vélittdjin on
ilmoitettava séhkoisesti tunnistamisjdsenvaltiolle viimeistdén seuraa-
van kuukauden kymmenentend péivdnd seuraavista:

a) erityisjarjestelmén piiriin kuluvan toimintansa lopettamisesta;

b) erityisjarjestelmén piiriin kuuluvan toimintansa muutoksista, joi-
den johdosta hin ei endd tiytd kyseisen erityisjarjestelmén kayton
edellytyksid;

¢) tunnistamisjdsenvaltiolle aiemmin toimitettujen tietojen muutoksista.

2. Jos tunnistamisjdsenvaltio vaihtuu 57 f artiklan mukaisesti, ve-
rovelvollisen tai hdnen puolestaan toimivan vilittdjdn on ilmoitettava
muutoksesta molemmille asiaankuuluville jasenvaltioille viimeistdan
muutosta seuraavan kuukauden kymmenentend pédiviand. Verovelvol-
lisen on ilmoitettava uudelle tunnistamisjisenvaltiolle rekisteritiedot
siten kuin ne on ilmoitettava erityisjérjestelmédd ensimmadistd kertaa
kiaytettdessa.

6 alajakso

Ulkopuolelle sulkeminen

58 artikla

1. Jos jotakin erityisjirjestelmdd kayttdva verovelvollinen tdyttdd
yhden tai useamman direktiivin 2006/112/EY 369 e artiklassa vah-
vistetuista ulkopuolelle sulkemisen tai 363 artiklassa taikka 369 r
artiklan 1 ja 3 kohdassa vahvistetuista tunnistamisrekisteristi poista-
misen perusteista, tunnistamisjdsenvaltion on suljettava verovelvolli-
nen kyseisen jarjestelmén ulkopuolelle.
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Ainoastaan tunnistamisjdsenvaltio voi sulkea verovelvollisen erityis-
jérjestelmdn ulkopuolelle.

Tunnistamisjésenvaltion on perustettava ulkopuolelle sulkemista tai
tunnistamisrekisteristi poistamista koskeva pédtoksensé kaikkiin kdy-
tettdvissd oleviin tietoihin, mukaan lukien jonkin toisen jésenvaltion
toimittamat tiedot.

2. Verovelvollisen sulkeminen muun kuin unionin jarjestelmén tai
unionin jérjestelmdn ulkopuolelle tulee voimaan sitd pdivdd seuraa-
van kalenterivuosineljinneksen ensimmdisestd pdivistd, jona paatds
ulkopuolelle sulkemisesta ldhetetdin verovelvolliselle sdhkoisesti. Jos
ulkopuolelle sulkeminen johtuu liiketoiminnan kotipaikan tai kiinteédn
toimipaikan muutoksesta taikka sen paikan muutoksesta, josta tava-
roiden ldhetys tai kuljetus alkaa, ulkopuolelle sulkeminen tulee voi-
maan kuitenkin timin muutoksen pdivamadrastd alkaen.

3. Verovelvollisen sulkeminen tuontijirjestelmén ulkopuolelle tu-
lee voimaan sitd pdivdd seuraavan kuukauden ensimmadisestd paivis-
td, jona pditds ulkopuolelle sulkemisesta ldhetetéddn verovelvolliselle
sdhkoisesti, lukuun ottamatta seuraavia tilanteita:

a) ulkopuolelle sulkeminen johtuu liiketoiminnan kotipaikan tai kiin-
tedn toimipaikan muutoksesta, jolloin ulkopuolelle sulkeminen
tulee voimaan tdmén muutoksen pédivdmadrastd alkaen;

b) ulkopuolelle sulkeminen johtuu siité, ettd verovelvollinen laimin-
lyo jatkuvasti jérjestelmén sddntdjen noudattamisen, jolloin ulko-
puolelle sulkeminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivé-
nd, jona pdétds ulkopuolelle sulkemisesta ldhetetdén verovelvol-
liselle séhkdisesti.

4.  Edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tilannetta lukuun
ottamatta tuontijirjestelmidn kéyttod varten annettu yksil6llinen ar-
vonlisdverotunniste on voimassa myds ennen ulkopuolellesulkemis-
pdivéd luovutettujen tavaroiden tuontiin tarvittavan ajan, joka saa
kuitenkin olla enintdén kaksi kuukautta mainitusta paivasta.

5. Jos vélittdja tayttdd jonkin direktiivin 2006/112/EY 369 r ar-
tiklan 2 kohdassa sdéddetyistd tunnistamisrekisteristd poistamisen pe-
rusteista, tunnistamisjdsenvaltion on poistettava kyseinen valittdja
tunnistamisrekisteristi ja suljettava timén vélittdjan edustamat vero-
velvolliset tuontijarjestelmén ulkopuolelle.

Ainoastaan tunnistamisjisenvaltio voi poistaa vilittdjén tunnistamis-
rekisterista.

Tunnistamisjdsenvaltion on perustettava tunnistamisrekisteristd pois-
tamista koskeva padtoksensd kaikkiin kéytettidvissd oleviin tietoihin,
mukaan lukien jonkin toisen jdsenvaltion toimittamat tiedot.

Vilittdjan poistaminen tunnistamisrekisteristd tulee voimaan sitd péi-
vad seuraavan kuukauden ensimmdiisestd pdivistd, jona pédtds tun-
nistamisrekisteristd poistamisesta ldhetetddn sdhkoisesti vélittdjalle ja
hdnen edustamilleen verovelvollisille, lukuun ottamatta seuraavia
tilanteita:
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a) tunnistamisrekisteristd poistaminen johtuu liiketoiminnan kotipai-
kan tai kiintedn toimipaikan muutoksesta, jolloin tunnistamisre-
kisteristd poistaminen tulee voimaan tdmin muutoksen péiva-
madrdstd alkaen;

b) vilittdjin tunnistamisrekisteristd poistaminen johtuu siitd, ettd
vilittdjd laiminlyd jatkuvasti tuontijédrjestelmin sédéntdjen noudat-
tamisen, jolloin tunnistamisrekisteristd poistaminen tulee voi-
maan sitd pdivdd seuraavana pidivind, jona pditds tunnistamisre-
kisteristd poistamisesta ldhetetdén séhkoisesti vélittdjdlle ja hdnen
edustamilleen verovelvollisille.

58 a artikla

Jos erityisjédrjestelmad kayttava verovelvollinen ei ole kahden perak-
kdisen vuoden aikana luovuttanut lainkaan kyseisen jirjestelmén
piiriin kuuluvia tavaroita tai suorittanut sen piiriin kuuluvia palve-
luja missddn kulutusjdsenvaltiossa, verovelvollisen katsotaan lopet-
taneen verollisen toimintansa direktiivin 2006/112/EY 363 artiklan
b alakohdassa, 369 e artiklan b alakohdassa, 369 r artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tai 369 r artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuin
tavoin. Lopettaminen ei estd verovelvollista kdyttdmastad erityisjar-
jestelméd, jos hdn aloittaa minkd tahansa jérjestelmén piiriin kuu-
luvan toimintansa uudelleen.

58 b artikla

1. Jos verovelvollinen on suljettu jonkin erityisjdrjestelmén ulko-
puolelle kyseisté jarjestelméd koskevien sddntdjen jatkuvan noudat-
tamatta jattdmisen vuoksi, verovelvollinen suljetaan kaikkien erityis-
jérjestelmien ulkopuolelle kaikissa jasenvaltioissa sitd ilmoituskautta
seuraavien kahden vuoden ajaksi, jona verovelvollisen ulkopuolelle
sulkeminen tapahtui.

Ensimmadistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta tuontijérjestelmén
osalta, jos ulkopuolelle sulkemisen syynd on se, ettd verovelvollisen
puolesta toimiva vilittdjd on jatkuvasti jattdnyt noudattamatta sién-
toja.

Jos wvilittdjd poistetaan tunnistamisrekisteristi tuontijirjestelmén
sddntdjen jatkuvan noudattamatta jéttdmisen vuoksi, vilittdjd ei saa
toimia viélittdjand kahden vuoden ajan sen kuukauden jilkeen, jona
hénet poistettiin rekisterista.

2. Verovelvollisen tai vélittdjin katsotaan jittdneen jatkuvasti
noudattamatta jotakin erityisjarjestelmééd koskevia sddntoja direktii-
vin 2006/112/EY 363 artiklan d alakohdassa, 369 e artiklan d ala-
kohdassa, 369 r artiklan 1 kohdan d alakohdassa, 369 r artiklan 2
kohdan c alakohdassa tai 369 r artiklan 3 kohdan d alakohdassa
tarkoitetusti ainakin seuraavissa tapauksissa:

a) tunnistamisjdsenvaltio on antanut verovelvolliselle tai hénen
puolestaan toimivalle vilittdjélle 60 a artiklan nojalla muistutuk-
sia kolmen vélittdmésti edeltdvan ilmoituskauden osalta, eikéd
arvonlisdveroilmoitusta ole toimitettu kunkin tdllaisen ilmoitus-
kauden osalta kymmenen pdivan kuluessa siitd, kun muistutus
on ldhetetty;
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b) tunnistamisjdsenvaltio on antanut verovelvolliselle tai hénen
puolestaan toimivalle vélittdjédlle 63 a artiklan nojalla muistutuk-
sia kolmen vilittomasti edeltdvin ilmoituskauden osalta eiké
verovelvollinen tai hdnen puolestaan toimiva vilittdjd ole mak-
sanut kunkin téllaisen ilmoituskauden osalta ilmoitettua arvon-
lisdveron madrdd tdysimadrdisesti kymmenen péivin kuluessa
siitd, kun muistutus on ldhetetty, paitsi jos maksamatta oleva
madrd on alle 100 euroa kultakin ilmoituskaudelta;

¢) verovelvollinen tai hdnen puolestaan toimiva vilittdjd ei ole
asettanut sdhkoisesti saataville direktiivin 2006/112/EY 369,
369 k ja 369 x artiklassa tarkoitettuja tietoja tunnistamisjésen-
valtion pyynndstd ja kuukauden kuluessa tunnistamisjdsenval-
tion mydhemmastd muistutuksesta.

58 ¢ artikla

Verovelvollisen, joka on suljettu muun kuin unionin jérjestelmén tai
unionin jarjestelmén ulkopuolelle, on suoritettava kaikki luovutettui-
hin tavaroihin tai suoritettuihin palveluihin liittyvat, ulkopuolelle
sulkemisen voimaantulopdivén jidlkeen syntyneet arvonlisdvelvoit-
teet suoraan asianomaisen kulutusjdsenvaltion veroviranomaisille.

7 alajakso

Arvonlisdveroilmoitus

59 artikla

1.  Kaikki direktiivin 2006/112/EY 364, 369 f tai 369 s artiklassa
tarkoitetut ilmoituskaudet ovat itsendisid ilmoituskausia.

2. Jos muuta kuin unionin jirjestelméd tai unionin jirjestelmié
sovelletaan 57 d artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti
ensimmadisen luovutuksen tai suorituksen pédivdmaérastd lukien, ve-
rovelvollisen on toimitettava erillinen, siithen kalenterivuosineljan-
nekseen liittyvd arvonlisdveroilmoitus, jona ensimmdinen luovutus
tai suoritus tapahtui.

3. Jos verovelvollinen on ilmoituskauden aikana ollut rekisterdi-
tynd muuhun kuin unionin jérjestelmdin ja unionin jérjestelmédén,
verovelvollisen on toimitettava arvonlisdveroilmoitukset ja suoritet-
tava niitd vastaavat maksut kunkin jérjestelmén tunnistamisjésenval-
tioille ilmoituskausina tehtyjen kyseisen jarjestelmdn piiriin kuu-
luvien luovutusten tai suoritusten sekd jérjestelmdn kattamien kau-
sien osalta.

4. Jos tunnistamisjdsenvaltio vaihtuu 57 f artiklan mukaisesti ky-
seesséd olevan ilmoituskauden ensimmdisen péivan jédlkeen, verovel-
vollisen tai hinen puolestaan toimivan vilittdjdn on toimitettava
arvonlisdveroilmoitukset ja suoritettava niitd vastaavat maksut seké
entiselle ettd uudelle tunnistamisjasenvaltiolle niiden luovutusten tai
suoritusten osalta, jotka on suoritettu ajanjaksoilla, joilla ndma ja-
senvaltiot ovat olleet tunnistamisjdsenvaltiona.
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59 a artikla

Jos erityisjdrjestelmid kayttdvda verovelvollinen ei ilmoituskauden
aikana ole luovuttanut lainkaan tavaroita tai suorittanut lainkaan
palveluja missddn kulutusjidsenvaltiossa kyseisen erityisjirjestelmén
mukaisesti eikd hénen tarvitse tehdd oikaisuja aiempiin ilmoituksiin,
verovelvollisen tai hdnen puolestaan toimivan vélittdjan on toimitet-
tava arvonlisdveroilmoitus, jossa ilmoitetaan, ettei kyseisen kauden
aikana ole luovutettu tavaroita tai suoritettu palveluja (alv-nollail-
moitus).

60 artikla

Erityisjérjestelmien nojalla tehtdvissd arvonlisdveroilmoituksissa il-
moitettavia méérid ei saa pyoOristdd ldhimpéaan kokonaiseen rahayk-
sikk6on. Arvonlisdveron tarkka méérd on ilmoitettava ja maksettava.

60 a artikla

Tunnistamisjédsenvaltion on muistutettava sdhkdisesti verovelvollisia
tai heiddn puolestaan toimivia vélittdjid, jotka eivdt ole antaneet
arvonlisdveroilmoitusta direktiivin 2006/112/EY 364, 369 f tai 369
s artiklan mukaisesti, ndiden velvollisuudesta toimittaa tillainen il-
moitus. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava muistutus sitd péivad
seuraavana kymmenentend péivind, jona arvonlisdveroilmoitus olisi
ollut toimitettava, ja sen on ilmoitettava muille jasenvaltioille séh-
koisesti siitd, ettd muistutus on annettu.

Asianomainen kulutusjdsenvaltio vastaa mahdollisista myShemmista
muistutuksista sekd arvonlisdveron vahvistamiseksi ja kantamiseksi
toteutetuista toimenpiteista.

Kulutusjdsenvaltion antamista muistutuksista ja toteuttamista toi-
menpiteistd riippumatta verovelvollisen tai hdnen puolestaan toimi-
van vilittdjin on toimitettava arvonlisdveroilmoitus tunnistamisja-
senvaltiolle.

61 artikla

1. Lukuihin, jotka siséltyvdt vuoden 2021 toiseen ilmoituskau-
teen asti ulottuviin kausiin liittyvdan arvonlisdveroilmoitukseen, voi-
daan arvonlisdveroilmoituksen toimittamisen jélkeen tehdd muutok-
sia ainoastaan muuttamalla kyseistd ilmoitusta eikd tekemailld siihen
oikaisuja jossakin myShemmaéssd ilmoituksessa.

Lukuihin, jotka sisdltyvdt vuoden 2021 kolmannesta ilmoituskau-
desta alkaviin kausiin liittyvdén arvonlisdveroilmoitukseen, voidaan
arvonlisdveroilmoituksen toimittamisen jdlkeen tehdd muutoksia ai-
noastaan tekemilld sithen oikaisuja jossakin myShemméssd
ilmoituksessa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut muutokset on toimitettava séh-
koisesti tunnistamisjdsenvaltiolle kolmen vuoden kuluessa péivista,
jona alkuperdinen ilmoitus oli médréd toimittaa.

Talld ei kuitenkaan ole vaikutusta arvonlisdveron vahvistamista ja
muutoksia koskeviin kulutusjdsenvaltion sdantoihin.
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61 a artikla

1. Verovelvollisen tai hidnen puolestaan toimivan vélittdjin on
toimitettava lopullinen arvonlisdilmoitus ja kaikki myo6hdssd olevat
aiemmat ilmoitukset sekd niitd koskevat maksut jasenvaltiolle, joka
oli tunnistamisjésenvaltio toiminnan lopettamisen, jérjestelman ulko-
puolelle sulkemisen tai muutoksen yhteydessd, kun

a) hén lopettaa jonkin erityisjdrjestelman kayton;
b) hénet suljetaan jonkin erityisjédrjestelmén ulkopuolelle;
¢) hédn vaihtaa tunnistamisjdsenvaltiota 57 f artiklan mukaisesti.

Lopullista ilmoitusta ja sitd edeltdvid ilmoituksia koskevat oikaisut,
joiden tarve havaitaan lopullisen ilmoituksen tekemisen jdlkeen, hoi-
detaan suoraan asianomaisen kulutusjdsenvaltion veroviranomaisten
kanssa.

2. Kaikkien sellaisten verovelvollisten osalta, joiden puolesta hdn
toimii, vélittdjin on toimitettava lopulliset arvonlisdveroilmoitukset
sekd kaikki aiemmat my6hédssd tehdyt ilmoitukset ja niitd vastaavat
maksut jisenvaltiolle, joka oli tunnistamisjdsenvaltio tunnistamisre-
kisteristd poistamisen tai muutoksen hetkelld, jos

a) hinet poistetaan tunnistamisrekisteristi;

b) hdn vaihtaa tunnistamisjdsenvaltiota 57 f artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Lopullista ilmoitusta ja sitd edeltdvid ilmoituksia koskevat oikaisut,
joiden tarve havaitaan lopullisen ilmoituksen tekemisen jilkeen, hoi-
detaan suoraan asianomaisen kulutusjdsenvaltion veroviranomaisten
kanssa.

7 a alajakso

Tuontijirjestelméid — verotettava tapahtuma

61 b artikla

Sovellettaessa direktiivin 2006/112/EY 369 n artiklaa maksun hyvék-
symisajankohtana pidetdén ajankohtaa, jona tuontijarjestelméd kayt-
tdvd verovelvollinen vastaanottaa hankkijalta maksun vahvistuksen,
viestin maksun hyvéksymisestd tai maksusitoumuksen tai sellainen
vastaanotetaan verovelvollisen puolesta, riippumatta siitd, milloin
maksu tosiasiallisesti suoritetaan, ja tdlloin huomioidaan niistd aikai-
sin ajankohta.

8 alajakso

Valuutta

61 c artikla

Jos tunnistamisjdsenvaltio, jonka rahayksikkd ei ole euro, paéttda,
ettd arvonlisdveroilmoitukset on tehtdvd kdyttden sen kansallista ra-
hayksikkod, tdtd madrdystd sovelletaan kaikkiin erityisjarjestelmid
kayttaviin verovelvollisiin.
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9 alajakso

Maksut

62 artikla

Verovelvollisen ja hdnen puolestaan toimivan vilittdjdn on suoritet-
tava kaikki maksut tunnistamisjésenvaltiolle, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 63 a artiklan kolmannen alakohdan ja 63 b artiklan
soveltamista.

Verovelvollisen tai hinen puolestaan toimivan vélittdjin direktiivin
2006/112/EY 367, 369 i tai 369 v artiklan nojalla maksaman arvon-
lisdveron on oltava mainitun direktiivin 364, 369 f tai 369 s artiklan
nojalla toimitetun arvonlisdveroilmoituksen mukainen. Verovelvolli-
nen tai hdnen puolestaan toimiva vélittdji voi tehdd maksettuihin
médriin myShemmin oikaisuja ainoastaan asianomaiseen ilmoituk-
seen viittaamalla, eikd niitd voida kohdentaa toiseen ilmoitukseen
tai oikaista myohemméssé ilmoituksessa. Kunkin maksun yhteydessi
on mainittava asianomaisen ilmoituksen viitenumero.

63 artikla

Tunnistamisjésenvaltion, joka vastaanottaa suuremman maksun kuin
direktiivin 2006/112/EY 364, 369 f tai 369 s artiklan nojalla toimi-
tetun arvonlisdveroilmoituksen mukaisesti olisi ollut maksettava, on
palautettava liikkaa maksettu médrd suoraan asianomaiselle verovel-
volliselle tai hdnen puolestaan toimivalle valittdjalle.

Jos tunnistamisjidsenvaltio on vastaanottanut myShemmin virheelli-
seksi todetun arvonlisdveroilmoituksen mukaisen méérédn ja se on
jo jakanut tuon mdiérdn kulutusjdsenvaltioille, ndiden kulutusjésen-
valtioiden on palautettava kunkin oma osuutensa liikaa maksetusta
madrdstd suoraan asianomaiselle verovelvolliselle tai hédnen puoles-
taan toimivalle valittdjélle.

Jos liikaa maksetut mairat koskevat vuoden 2018 viimeistd ja sitd
edeltdneitd ilmoituskausia, tunnistamisjdsenvaltion on kuitenkin pa-
lautettava asianomainen osuus asetuksen (EU) N:o 904/2010 46 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti pidatetystd miérdstd, ja kulutusjdsenval-
tion on palautettava liitkaa maksettu médrd vdhennettynd méaaralla,
jonka tunnistamisjésenvaltio tulee palauttamaan.

Kulutusjdsenvaltioiden on ilmoitettava sdhkoisesti tunnistamisjisen-
valtiolle ndiden palautusten maara.

63 a artikla

Jos verovelvollinen tai hinen puolestaan toimiva vilittdjad on toimit-
tanut arvonlisdveroilmoituksen direktiivin 2006/112/EY 364, 369 f
tai 369 s artiklan mukaisesti, mutta mitddn maksua ei ole suoritettu
tai suoritettu maksu on alhaisempi kuin ilmoituksen perusteella olisi
pitdnyt maksaa, tunnistamisjdsenvaltion on muistutettava sdhkoisesti
verovelvollista tai hdnen puolestaan toimivaa vélittdjad maksamatta
olevasta arvonlisidverosta sitd pdivdd seuraavana kymmenentend péi-
vind, jona maksu olisi viimeistddn pitdnyt suorittaa direktiivin
2006/112/EY 367, 369 i tai 369 v artiklan mukaisesti.
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Tunnistamisjdsenvaltion on sdhkdisesti ilmoitettava kulutusjésenval-
tioille siitd, ettd muistutus on ldhetetty.

Asianomainen kulutusjdsenvaltio vastaa mahdollisista my6hemmista
muistutuksista ja arvonlisdveron kantamiseksi toteutetuista toimenpi-
teistd. Kun jokin kulutusjdsenvaltio on antanut tillaisia myShempid
muistutuksia, vastaava arvonlisdvero on maksettava tuolle jasenval-
tiolle.

Kulutusjdsenvaltion on ilmoitettava sihkdisesti tunnistamisjdsenvalti-
olle siitd, ettd muistutus on annettu.
63 b artikla

Jos mitddn arvonlisdveroilmoitusta ei ole toimitettu tai arvonliséve-
roilmoitus on toimitettu myohéssé tai se on puutteellinen tai virheel-
linen tai jos arvonlisdveron maksu mydhéstyy, kulutusjdsenvaltio
laskee ja vahvistaa kaikki korot, seuraamusmaksut tai muut mahdol-
liset maksut. Verovelvollisen tai hdnen puolestaan toimivan vilittdjén
on maksettava tillaiset korot, seuraamusmaksut tai muut mahdolliset
maksut suoraan kulutusjisenvaltiolle.

10 alajakso

Kirjanpito

63 c artikla

1. Jotta verovelvollisen kirjanpitoa voidaan pitdd direktiivin
2006/112/EY 369 ja 369 k artiklassa tarkoitetulla tavalla riittdvan
yksityiskohtaisena, siithen on sisdllytettivd seuraavat tiedot:

a) kulutusjdsenvaltio, johon tavarat on luovutettu tai palvelut on
suoritettu;

b) suoritettujen palvelujen laji tai luovutettujen tavaroiden kuvaus ja
maard;

¢) tavaroiden luovutuspdivé tai palvelujen suorituspiivi,
d) veron peruste ja kéytetty rahayksikkd;

e) veron perusteen mahdolliset my6hemmit lisdykset tai vahennyk-
set;

f) sovellettava arvonlisdverokanta;
g) maksettavan arvonlisdveron maérd ja kéytetty rahayksikko;
h) vastaanotettujen maksujen pdivimiard ja suuruus;

i) kaikki ennen tavaroiden luovutusta tai palvelujen suoritusta vas-
taanotetut ennakkomaksut;

j) jos laaditaan lasku, laskun sisdltdmaét tiedot;
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k) palvelujen osalta tiedot, joiden perusteella miéritetddn paikka,
johon hankkija on sijoittautunut tai jossa sen kotipaikka tai vaki-
nainen asuinpaikka on, ja tavaroiden osalta tiedot, joiden perus-
teella maédritetddn paikka, jossa tavaroiden ldhetys tai kuljetus
hankkijalle alkaa ja pattyy;

1) todiste tavaroiden mahdollisesta palautuksesta, mukaan lukien ve-
ron peruste ja sovellettava arvonlisdverokanta.

2. Jotta verovelvollisen tai hdnen puolestaan toimivan vilittdjén
kirjanpitoa voidaan pitdd direktiivin 2006/112/EY 369 x artiklassa
tarkoitetulla tavalla riittdvan yksityiskohtaisena, siithen on siséllytet-
tdvd seuraavat tiedot:

a) kulutusjdsenvaltio, johon tavarat on luovutettu;

b) luovutettujen tavaroiden kuvaus ja mééri,

¢) tavaroiden luovutuspdivi;

d) veron peruste ja kéytetty rahayksikko;

e) veron perusteen mahdolliset myohemmat lisdykset tai vdhennyk-
set;

f) sovellettava arvonlisdverokanta;

g) maksettavan arvonlisdveron maérd ja kéytetty rahayksikko;

h) vastaanotettujen maksujen paivaméaard ja suuruus;

i) jos laaditaan lasku, laskun sisdltdmaét tiedot;

j) tiedot, joiden perusteella médritetddn paikka, jossa tavaroiden
lahetys tai kuljetus hankkijalle alkaa ja pédttyy;

k) todiste tavaroiden mahdollisesta palautuksesta, mukaan lukien
veron peruste ja sovellettava arvonlisdverokanta;

1) tilausnumero tai liiketoimen yksildivd numero;

g

lahetyksen yksiloivd numero, jos verovelvollinen osallistuu suo-
raan tavaroiden toimittamiseen.

3. Verovelvollisen tai hinen puolestaan toimivan vélittdjin on
kirjattava 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot silld tavoin, ettd ne saa-
daan sdhkoisesti saataville viipymattd kunkin yksittdisen tavaranluo-
vutuksen tai palvelusuorituksen osalta.

Jos verovelvollista tai hdnen puolestaan toimivaa valittdjad on pyy-
detty toimittamaan séhkoisesti direktiivin 2006/112/EY 369, 369 k ja
369 x artiklassa tarkoitettu kirjanpito eikd sitd toimiteta 20 pdivédn
kuluessa pyynnon esittdmispéivastd, tunnistamisjdsenvaltion on muis-
tutettava verovelvollista tai hdnen puolestaan toimivaa vilittdjda toi-
mittamaan kyseinen kirjanpito. Tunnistamisjdsenvaltion on sdhkdi-
sesti ilmoitettava kulutusjdsenvaltiolle siitd, ettd muistutus on ldhe-

tetty.”
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6) Lisdtddn XI lukuun jakso seuraavasti:

”3 JAKSO

Tuonnin arvonlisiveron ilmoittamista ja maksamista koskevat erityisjirjes-
telyt

(Direktiivin 2006/112/EY 369 y—369 zb Artikla)

63 d artikla

Direktiivin 2006/112/EY XII osaston 7 luvussa sdddettyjen tuonnin
arvonlisdveron ilmoittamiseen ja maksamiseen sovellettavien erityis-
jérjestelyjen mukaiseen tuonnin arvonlisdveron kuukausittaista mak-
sua koskevaan hakemukseen voidaan soveltaa edellytyksid, joita so-
velletaan tullimaksujen lykkédyksiin Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 952/2013 (*) mukaisesti.

Erityisjarjestelyjd sovellettaessa jdsenvaltiot voivat katsoa, ettd edel-
lytys tavaroiden tullaamisesta sen henkilon puolesta, jolle tavarat on
tarkoitettu” on tdyttynyt, jos tavarat tullaava henkild ilmoittaa aiko-
vansa soveltaa erityisjérjestelyjd ja kantaa arvonlisdveron henkil6ltd,
jolle tavarat on tarkoitettu.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013,
annettu 9 pdivind lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jél-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd heindkuuta 2021.

Jasenvaltioiden on kuitenkin annettava verovelvollisille ja heiddn puo-
lestaan  toimiville valittdjille mahdollisuus toimittaa direktiivin
2006/112/EY 360, 369 c tai 369 o artiklan nojalla vaaditut tiedot eri-
tyisjarjestelmiin rekisterdimistd varten 1 paivastd huhtikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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